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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 31 januari 2006

om finansiellt stéd frin gemenskapen for genomforandet av en epidemiologisk undersékning och
atgirder for 6vervakning av bluetongue i samband med néditgirder for att bekimpa sjukdomen i
Portugal 2004 och 2005

[delgivet med nr K(2006) 166]

(Endast den portugisiska texten ir giltig)
(20067 8/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets beslut 90/424/EEG av den 26 juni
1990 om utgifter inom veterindromréadet ('), sdrskilt artikel
3.2 a, och

av foljande skil:

(1)  Den 24 november 2004 konstaterades utbrott av blue-
tongue i Portugal. Forekomsten av denna sjukdom kan
utgora ett allvarligt hot mot djurbesittningarna i gemen-
skapen.

(2)  For att s snabbt som mojligt forhindra att sjukdomen
sprids bor gemenskapen pa de villkor som anges i beslut
90/424[EEG bidra finansiellt till de utgifter i Portugal
som berittigar till stod och som beror pd nodatgirder
for att bekdmpa sjukdomen. Dirf6r antog kommissionen
den 15 september 2005 beslut 2005/660/EG om finan-
siellt stod fran gemenskapen for nodatgarder for att be-
kidmpa bluetongue i Portugal 2004 och 2005 (%).

(3)  Kommissionen har fattat olika beslut for att avgrinsa
skydds- och &vervakningszonerna och faststilla villkoren
for forflyttning av djur frn zonerna, varav det senaste ar
beslut 2005/393/EG av den 23 maj 2005 om skydds-
och 6vervakningszoner nir det giller bluetongue och
villkor for forflyttning fran eller genom dessa zoner (3).

(4)  Sedan hosten 2004 har de exceptionellt smé regnming-
derna i Portugal allvarligt inverkat pd utbudet av foder

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 19. Beslutet senast dndrat genom forord-
ning (EG) nr 806/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 1).

(3 EUT L 244, 20.9.2005, s. 28.

() EUT L 130, 24.5.2005, s. 22. Beslutet senast dndrat genom beslut
2005/828/EG (EUT L 311, 26.11.2005, s. 37).

och dirmed mojligheterna for utfodring av djuren, vilket
har lett till merutgifter for jordbrukarna. Situation ar
sarskilt svdr i Portugal eftersom de anldggningar, som
specialiserat sig p& produktion av kalvar och lamm ligger
i de omrdden som berors av restriktionerna for forflytt-
ning, medan de anldggningar, som specialiserat sig pa
uppfddning av slaktdjur och ar den naturliga avsittnings-
marknaden for djur som fotts upp pd de forstnimnda
anldggningarna, ligger utanfor dessa omraden.

(5)  Portugal har i samarbete med Spanien vidtagit ytterligare
atgarder for att bekdmpa epidemin genom att genomfora
epidemiologiska undersokningar och vidta sjukdomsover-
vakningsdtgarder, inklusive laboratorieundersokningar for
serologisk och virologisk Gvervakning inom ramen for
testning av djur fore forflyttning och entomologisk over-
vakning.

(6)  Portugal och Spanien har genom sina dtgarder for sjuk-
domsovervakning visat prov pd samarbete for att for-
hindra att sjukdomen sprids.

(7)  Enligt artikel 3.2 i rddets férordning (EG) nr 1258/1999
av den 17 maj 1999 om finansiering av den gemen-
samma jordbrukspolitiken (¥) skall veterindra atgirder
och vixtskyddsétgarder som vidtas enligt gemenskapsbe-
stimmelserna finansieras genom garantisektionen vid Eu-
ropeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket.
Den finansiella kontrollen av dessa dtgirder regleras ge-
nom artiklarna 8 och 9 i férordningen.

(8)  Det finansiella stodet frin gemenskapen utbetalas under
forutsdttning att de dtgirder som planerats verkligen har
genomforts och att myndigheterna limnar alla nodvin-
diga uppgifter inom de faststillda tidsfristerna.

(99  Den 25 februari 2005 limnade Portugal in en forsta
berdkning av kostnaderna i samband med de andra no-
détgdrderna, diribland étgarder for epidemiologisk over-
vakning for att bekdmpa sjukdomen. Berikningen av
kostnaderna for atgirderna for epidemiologisk overvak-
ning uppgdr till 4 303 336 euro.

) EGT L 160, 26.6.1999, 5. 103.
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(10) I avvaktan pa kommissionens kontroller pé plats bor den
forsta delbetalningen av det finansiella stodet frén gemen-
skapen nu faststillas. Denna forsta delbetalning bor
uppgd till 50 % av det gemenskapsstdd som pd basis
av berikningen av de stodberittigande utgifterna forvin-
tas utgd for atgirder for epidemiologisk Gvervakning.
Dirutover bor det faststillas hogsta belopp for ersittning
av utgifter for test och fillor som anvints inom ramen
for dessa dtgirder.

(11)  Portugal har uppfyllt samtliga tekniska och administrativa
skyldigheter som giller for atgirder enligt artikel 3 i
beslut 90/424/EEG.

(12)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beviljande av finansiellt st6d frin gemenskapen till
Portugal

1. Portugal skall beviljas ett finansiellt stod frin gemenskapen
for nodétgarder f6r bekimpning av bluetongue under 2004 och
2005 som uppgér till 50 % av utgifterna or laboratorietest for
serologisk och virologisk 6vervakning och for entomologisk
overvakning, inklusive inkop av fillor.

2. Ersittningen till Portugal for de test och fillor som avses i
punkt 1 skall hogst uppgé till foljande belopp:

a) For serologisk Gvervakning, ELISA-test: 2,50 euroftest.
b) For virologisk overvakning, RT-PCR-test: 15 euroftest.
¢) For entomologisk overvakning, fillor: 160 euroffilla.

3. Det finansiella stodet frdn gemenskapen ar exklusive mer-
virdesskatt.

Artikel 2
Utbetalning

Med forbehdll for resultatet av de kontroller pé plats som ge-
nomfors i enlighet med artikel 9.1 i beslut 90/424/EEG skall en

forsta delbetalning pd 600 000 euro utbetalas av det finansiella
stod frén gemenskapen som faststills i artikel 1.

Utbetalningen skall ske p& grundval av verifikationer som Por-
tugal limnat in och som avser de laboratorietest och fillor som
avses i artikel 1.1.

Artikel 3
Villkor for utbetalning och verifikationer

1. Det finansiella stod frin gemenskapen som avses i artikel
1 skall utbetalas pd grundval av

a) en ansokan som innehaller de uppgifter som anges i bilagan
och som limnas in inom den tidsfrist som faststalls i punkt
2 i denna artikel,

b) de verifikationer som avses i artikel 2, inklusive en epide-
miologisk och en finansiell rapport,

c) resultaten av eventuella kontroller pd plats som skett i en-
lighet med artikel 9.1 i beslut 90/424/EEG.

De dokument som avses i punkt b skall finnas tillgingliga vid
de kontroller pé plats som avses i punkt c.

2. Den ansokan som avses i punkt 1 a skall limnas in i
elektroniskt format inom sextio kalenderdagar fran det att detta
beslut har delgivits. Om denna tidsfrist inte iakttas skall det
finansiella stodet frin gemenskapen minskas med 25 % for varje
ménads forsening.

Artikel 4
Adressat

Detta beslut riktar sig till Republiken Portugal.

Utfdrdat i Bryssel den 31 januari 2006.

Pd kommissionens vagnar
Markos KYPRIANOU

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

De uppgifter som avses i artikel 3.1 a

Kostnader

Beskrivning Nummer

Belopp (exkl. moms)

ELISA-test

RT-PCR-test

Ovriga virologiska test

Fillor

Totalt




